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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U

Operacija Evropi i podrugjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
6.1 RAANI OPSEY «...voceveeeceeeceeeeeeee e 8 IEC 60335-2-40 je vazedi standard.
6.2 O rezimima rada 8 Ciljna grupa
6.2.1 OSNOVNI reZIMi rada .........coveeeriiiieic e 8 o . o o
6.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje ..........cccooevveenienns 8 Ovlaséeni instalateri i krajnji korisnici
6.3 Rukovanje Sistemom ...........cooiiiiiiiiiiiee s 9 INFORMACIJE
7 Odrzavanje i servis 9 Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste struénjaci ili obugeni
7.1 Mere predostroznosti za odrzavanje i SEIVis ..............c.c.c....... 9 korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
7.2 Ciscenje filtera za vazduh i izlaza vazduha..............cccooveee..... 9 laici za komercijalnu upotrebu.
7.21 Da biste o€istili izlaz vazduha ............cccccceeiiiiinncs 9 Kombplet dokumentaciie
7.2.2  Da biste odistili filter za vazduh................ccccoceeeinne 9 P )
7.3 O rashladnom SredStVU ...........coucuriiueieiniecieeiceee e 10 Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
. . dokumentacije se sastoji od sledeceg:
8 Resavanje problema 10 .
= Opste bezbednosne mere:
9 Premestanje 11 = Bezbednosna uputstva koja morate da proditate pre instalacije
10 Uklanjanje na otpad 11 = Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Priruénik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice:
Za instalatera 11 = Uputstvo za instalaciju i rad
= Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
11 O kutiji 1 = Referentni vodic¢ za instalatera i korisnika:
11.1  Unutradnja jedinica ...........ccoccoiiiiiiiiiiiiciccccecccs 11 . . . . .
11.1.1  Da biste uklonili pribor sa unutrasnie jedinice............. 11 * Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...
T = Detaljna postepena uputstva i osnovne informacije za osnovnu i
12 Instalacija jedinice 11 naprednu upotrebu
12.1  Priprema mesta za instalaciju...............cccocooeiiiiiiiiiiiiis 11 e ] - L
12.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutragnje - Form?t_ D'9|tav|_ne qat&teke na httpS.//vV\.lww_Fia|k|n_eu_ Koristite
JEAINICE .. 11 funkciju pretrazivanja A da biste pronasli svoj model.
12.2  Montiranje unutrasnje jediniCe...........ccooviieiiiiiiieiceeeeeeee 12 Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavijena je na
12.2.1  Smernice za instaliranje unutradnje jedinice............... 12 regionalnoj veb strani Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavljaca.
12.2.2 Smern!ce za !nstalfranJ-e cevovo<‘ja ..... s 13 Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vie
12.2.3 Smernice za instaliranje odvodnih cevi....................... 14 informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.
13 Instalacija cevovoda 15 FXSN-B
13.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo .............ccccceeieenene 15
13.1.1  Zahtevi koje treba da ispuni cevovod za rashladno
STEASTVO ..o 15
13.1.2 lzolacija cevi za rashladno sredstvo . 16
13.2  Povezivanje cevi za rashladno sredstvo...... 16 Originalan uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi ostali
13.2.1  Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa jezici su prevod originalnog uputstva.
unutrasnjom jediniCom ............ccooiiiiiiicie e 16
Tehnicki podaci za inzenjering
14 Elektricna instalacija 17 = Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
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2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

2

Posebno bezbednosno
uputstvo za instalatera

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

Opsti zahtevi za instalaciju

A

UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljuéuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
Evropi i podrugjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
IEC 60335-2-40 je vazeci standard.

OBAVESTENJE

Obavezno instalirajte sve potrebne protivmere za slucaj
curenja rashladnog sredstva prema standardu EN378.

Mesto instalacije (vidite "12.1 Priprema mesta za
instalaciju” [» 11])

A

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom
mestu, koje nije lako dostupno.

Ova jedinica, i unutradnja i spolja$nja, pogodna je za
instalaciju u komercijalnom okruzenju i u lakoj industriji.

A

PAZNJA

Prekomerna koncentracija rashladnog sredstva R744
(CO,) u zatvorenoj prostoriji moze da dovede do
nesvestice i  nedostatka  kiseonika. Preduzmite
odgovarajuce mere.

A

PAZNJA

Ova oprema NIJE namenjena upotrebi u stanovima, i
NECE garantovati obezbedenje odgovarajuée zastite radio
prijema na takvim lokacijama.

A

UPOZORENJE

Instalirajte uredaj SAMO na lokacijama gde vrata prostora
koji se koristi NE nalezu ¢vrsto.

Instaliranje cevovoda (vidite "12.2.2 Smernice za instaliranje
cevovoda" > 13])

PAZNJA

= Potvrdite da instalacija cevnog voda NE premasuje
obim podeSavanja spoljasSnjeg statiCckog pritiska za
jedinicu. Obim podesavanja potrazite u tehnickom listu
za va$ model.

= Obavezno instalirajte platneni vod, tako da se vibracije
NE prenose na cevni vod ili plafon. Koristite materijal
koji apsorbuje zvuk (izolacioni materijal) za oblaganje
cevnog voda, i stavite gumu za izolovanje vibracija na
vijke za veSanje.

= Prilikom zavarivanja, pazite da se NE prska kadica za
odvod ili filter za vazduh.

= Ako metalni cevni vod prolazi kroz metalnu letvu,
Zicanu letvu ili metalnu plo¢u drvene strukture,
elektricno razdvojite cev od zida.

= Instalirajte izlaznu reSetku u poziciju gde vazdusni tok
nece dolaziti u direktan kontakt sa ljudima.

= NEMOJTE koristiti pojacane ventilatore u cevnim
vodovima.  Koristite  funkciju za  automatsko
podeSavanje brzine ventilatora (vidite u poglavlju
"16 Konfiguracija" [» 19]).

Instalacija cevi za rashladno sredstvo (vidite "13 Instalacija
cevovoda" > 15])

PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na
mesto gde nece biti izlozene nijednoj supstanci koja ¢e
izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su
sustinski otporni na koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od
takve korozije.

UPOZORENJE

= Za primenu sa visokim radnim manometarskim
pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevi K65, u
zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Koristite cevne spojeve i adaptere K65 odobrene za
radni manometarski pritisak od 120 bara ili 90 bara, u
zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za povezivanje cevi dozvolieno je SAMO tvrdo
lemljenje. Nisu dozvoljene druge vrste konekcija.

= ProSirivanje cevi NIJE dozvoljeno.

PAZNJA

NIKADA ne savijajte cevi za visoki pritisak! Savijanje moze
da smanji debljinu cevi i tako oslabi cev. UVEK koristite
spojke K65.

v X

Elektri¢na instalacija (vidite "14 Elektri¢na instalacija" [» 17])

A

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl
napajanja.

za kablove elektricnog

A

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlas¢eni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa nacionalnim propisima za
ozi¢enja.

= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozi¢enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazec¢im
zakonima.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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3 Bezbednosno uputstvo za korisnika

A UPOZORENJE

= Ako napajanje nema N-fazu ili je ona pogres$na,
oprema moze da se pokvari.

= Uspostavite odgovaraju¢e uzemljenje. NEMOJTE
povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu cev,
uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. Nedovrseno uzemljenje moze za izazove
strujni udar.

= Instalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Obezbedite elektricne provodnike vezicama za kablove
tako da kablovi NE dodiruju oStre ivice ili cevi, posebno
na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti zalepljene provodnike, produzne
kablove ili veze sa zvezdastog sistema. Oni mogu da
izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati napredni fazni kondenzator jer je
ova jedinica opremljena pretvaraéem. Napredni fazni
kondenzator ¢e smanjiti performanse i moze da
izazove nesrecu.

A UPOZORENJE

Ako NIJE fabri¢ki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo
sredstvo za isklju€ivanje, koje ima moguénost kontaktnog
isklju¢ivanja na svim polovima, obezbeduju¢i tako potpuno
razdvajanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da
bude instalirano u fiksnom ozi¢enju.

A UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

Za korisnika

3 Bezbednosno uputstvo za
korisnika

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

3.1 Opste

= NEMOJTE stavljati na uredaj
predmete u kojima ima vode.

/\ UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako da upravljate
uredajem, obratite se svom instalateru.

/N\ PAZNJA

= NEMOJTE postavljati predmete ili
opremu na ureda;.

= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti
stajati na uredaju.

/\ UPOZORENJE

Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti
8 godina i viSe, osobe sa smanjenim
fiziCkim, Gulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su dobili uputstva za
upotrebu uredaja na bezbedan nacin, i
razumeju opasnosti koje postoje.

Deca NE SMEJU da se igraju
uredajem.

Ciscenije i korisni¢ko odrzavanje NE
SMEJU obavljati deca bez nadzora.

/\ UPOZORENJE
Da biste sprecili strujni udar ili pozar:
= NEMOJTE ispirati jedinicu.

= NE rukujte uredajem ako su Vam
ruke vlazne.

= Jedinice su oznacene sledeéim simbolom:

2

To znadi da se elektricni i elektronski proizvodi NE smeju meSati
sa nesortiranim otpadom iz domacinstva. NE pokuSavajte sami da
demontirate sistem: demontazu sistema, tretman rashladnog
sredstva, ulja i drugih delova MORA da sprovede kvalifikovani
instalater, i MORA biti u skladu sa primenljivim zakonom.

Jedinice  MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete u
spreCavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje. Za viSe informacija, obratite se instalateru ili
lokalnim vlastima.

FXSN-B DAIKIN
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3 Bezbednosno uputstvo za korisnika

= Baterije su oznacene sledec¢im simbolom:

)54

To znali da baterije NE smeju da se meSaju sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. Ako je hemijski simbol Stampan ispod
simbola, ovaj hemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke metale

iznad odredene koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Otpadne baterije MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe. Pravilnim
odlaganjem otpadnih baterija pomazete u spreCavanju
potencijalno negativnih posledica po zivotnu sredinu i ljudsko

zdravlje.

3.2 Uputstvo za bezbedan rad

/\ UPOZORENJE

NEMOJTE menijati, rasklapati,
uklanjati, ponovo instalirati ili
popravljati jedinicu sami, jer neispravno
rasklapanje ili instaliranje moze da
izazove strujni udar ili pozar. Obratite
se svom dobavljacu.

/N\ PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge
predmete u ulaz ili izlaz vazduha. Kada
se ventilator okrece velikom brzinom,
izazvace povrede.

/\ PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje
delove daljinskog upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plocu.
Neki unutrasnji delovi su opasni ako
se dodirnu, i mogu se desiti problemi
sa uredajem. Za proveru i
podeSavanje unutrasnjih delova se
obratite dobavljacu.

/\ UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele
delove.

/\ UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da
je instalater pravilno instalirao uredaj.

/\ PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika,
provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa
plamenikom.

/N\ PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite
sobni insekticid za zamagljivanje.
Hemikalije mogu da se nakupe u
jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi
preosetljivih na hemikalije.

/N\ PAZNJA

NIKADA nemoijte izlagati decu, biljke ili
zivotinje direktnom toku vazduha.

/\ UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati bocu sa zapaljivim
sprejem pored klima uredaja i
NEMOJTE koristiti sprejeve u blizini
uredaja. Na taj naCin moze doci do
poZzara.

Odrzavanje i servis (vidite "7 Odrzavanje i servis" [» 9])

/\ UPOZORENJE: &*< Sistem sadri
rashladno sredstvo pod veoma
visokim pritiskom.

Sistem MORA da servisira
ISKLJUCIVO obucéeni serviser.

/\ PAZNJA: Obratite paznju na
ventilator!
Opasno je pregledati jedinicu dok
ventilator radi.
Obavezno ISKLJUCITE glavni prekidag

pre obavljanja bilo kakvih postupaka
odrzavanja.

/\ UPOZORENJE

NIKADA nemojte zamenjivati osigurac
osiguratem pogresSne amperaze, ili
drugim Zicama kada osigurac pregori.
Koriséenje Zice ili bakarne Zice moze
da izazove kvar jedinice ili pozar.

/N\ PAZNJA

Nije zdravo da izlazZete telo protoku
vazduha u duzem periodu.

/\ PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje
i prikljuCke uredaja zbog mogucih
oStecenja. Ako su osteceni, uredaj
moze da padne i izazove povredu.

Priruénik za instalaciju i rad DAIKIN EXSN-B
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4 O sistemu

A

PAZNJA

Pre pristupa terminalnim uredajima,
obavezno prekinite svako napajanje
elektricnom energijom.

OPASNOST: OPASNOST OD
UDARA STRUJE

Da biste odistili klima uredaj ili filter za
vazduh, obavezno prekinite rad i
ISKLJUCITE svako napajanje
elektricnom energijom. U suprotnom,
moze doci do strujnog udara i povrede.

A

UPOZORENJE

Budite oprezni kada radite na
merdevinama na visini.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE dozvoliti da se spoljasnja
jedinica pokvasi. Moguce posledice:
Strujni udar ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD
UDARA STRUJE

IskljuCite elektricno napajanje na vise
od 10 minuta, i izmerite napon na
krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre
servisiranja. Napon MORA biti maniji od
50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se
nalaze terminali potrazite na etiketi
upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA
da bude zamenjen od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika ili
sli¢no kvalifikovane osobe, da bi se
izbegla opasnost.

O rashladnom sredstvu (vidite "7.3 O rashladnom
sredstvu” [» 10])

A

UPOZORENJE

Rashladno sredstvo R744 (CO,) koje
se nalazi u ovoj jedinici je bez mirisa,
nezapaljivo, i u normalnim uslovima NE
curi.

Ako rashladno sredstvo u visokoj
koncentraciji iscuri u prostoriju, to
moze imati negativne efekte na osobe
koje su u njoj, kao $to je guSenje i
trovanje ugljen dioksidom. Provetrite
sobu, i obratite se dobavljacu od koga
ste nabavili uredaj.

NEMOJTE koristiti jedinicu dok
serviser ne potvrdi da je popravljen deo
iz koga je rashladno sredstvo curelo.

Otklanjanje problema (vidite "8 ReSavanje problema" [» 10])

A

UPOZORENJE

Prekinite rad i dovod struje ako se
desi nesto neuobicajeno (miris
nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim
uslovima, to moze da dovede do kvara,
strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu.

4

O sistemu

Unutrasnje jedinice mogu da se koriste za grejanje/hladenje.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE menijati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati
ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno rasklapanje ili
instaliranje moze da izazove strujni udar ili pozar. Obratite
se svom dobavljacu.

OBAVESTENJE

Uredaj treba Ccuvati tako da se spreCe mehanicka
ostecenja.

OBAVESTENJE

NEMOJTE koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo
pogorSanje kvaliteta, NE koristite jedinicu za hladenje
preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili
umetnickih predmeta.

0

OBAVESTENJE

Za buduce izmene ili proSirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buduéa
proSirenja sistema) dostupan je u tehni¢kim podacima, i
treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili viSe informacija i stru¢ni savet.

FXSN-B
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5 Korisnicki interfejs

4.1 Izgled sistema

6.2 O rezimima rada

INFORMACIJE

Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da
odgovara izgledu vaseg sistema.

INFORMACIJE

U zavisnosti od instaliranog sistema, neki rezimi rada
mozda nece biti dostupni.

| |
——————

oo
——
i

=

a Glavna spoljasnja jedinica
b  Unutrasnja jedinica za klimatizaciju

5 Korisni€ki interfejs
PAZNJA

= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog
upravljaca.

= NEMOJTE uklanjati prednju plo€u. Neki unutrasnji
delovi su opasni ako se dodirnu, i mogu se desiti
problemi sa uredajem. Za proveru i podeSavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

@ OBAVESTENJE

NE briSite radnu ploCu upravljata benzinom, razredivacem,
krpom za prasSinu koja sadrzi hemikalije, itd. Plo¢a moze
da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je povrSina
veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdZzentom
razblazenim vodom, dobro je iscedite i prebriSite plocu.
Obrisite drugom suvom krpom.

= Protok vazduha moze sam da se podesi u zavisnosti od sobne
temperature, ili ventilator moze odmah da se zaustavi. Nije u
pitanju kvar.

= Ako je glavno napajanje iskljuceno tokom rada, rad ¢e automatski
ponovo poceti nakon $to sto se napajanje ponovo ukljugi.

Zadata vrednost. Ciljna temperatura za rezime rada Hladenje,
Grejanje i Auto.

= Prilagodavanje temperature. Funkcija koja odrzava sobnu
temperaturu u specificnom opsegu kada je sistem isklju¢en (od
strane korisnika, funkcije rasporedivanja, ili funkcije tajmer
ISKLJUCEN).

6.2.1 Osnovni rezimi rada

Unutrasnja jedinica moze da radi u razli¢itim rezimima rada.

Ikonica Rezim rada

Hladenje. U ovom rezimu rada, hladenje ¢e se
aktivirati prema zahtevima zadate temperature ili
operacije prilagodavanja temperature.

bl

QM Grejanje. U ovom rezimu rada, grejanje ce se
:,.: aktivirati prema zahtevima zadate temperature ili
operacije prilagodavanja temperature.

Susenje. U ovom rezimu rada, vlaznost vazduha ¢e

Samo ventilator. U ovom reZzimu rada, vazduh kruzi
bez grejanja ili hladenja.
m biti smanjena uz minimalno sniZenje temperature.

Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu
automatski, i ne mogu se kontrolisati pomoc¢u
daljinskog upravljaca.

Operacija susenja nece raditi ako je temperatura
prostorije preniska.

OBAVESTENJE

NIKADA ne pritiskajte dugme korisni¢kog interfejsa tvrdim,
Siljatim predmetom. Korisnicki interfejs moze da se oSteti.

OBAVESTENJE

NIKADA ne vucite i ne uvréite elektricno oziCenje
korisni¢kog interfejsa. To moze da izazove kvar jedinice.

Ovaj priruénik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija
sistema.

ViSe informacija o korisnickom interfejsu potrazite u radnom
priruéniku za instalirani korisnicki interfejs.

6 Operacija

6.1 Radni opseg

INFORMACIJE

'—> U Auto. U auto rezimu, unutradnja jedinica se
IA:: ki prebacuie izmed ania i hladeni
Fad &Sl automatski prebacuje izmedu grejanja i hladenja,

kako to zahteva zadata vrednost.

6.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje

Operacija Opis

Odmrzavanj |Da bi se sprecio gubitak kapaciteta grejanja usled
e nakupljanja leda u spoljasnjoj jedinici, sistem ¢e se
automatski prebaciti na operaciju odmrzavanja.

Tokom operacije odmrzavanja, ventilator unutrasnje
jedinice ¢e se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se
pojaviti na po¢etnom ekranu:

8/0h

Sistem ¢e nastaviti sa normalnim radom nakon oko 6
do 8 minuta.

Rad.nev grapicg pogledajte u tehnickim podacima povezane Vruci start | Tokom vruceg starta, ventilator unutrasnje jedinice
spoljasnje jedinice. ¢e se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se pojaviti na
pocetnom ekranu:
Priruénik za instalaciju i rad DAIKIN EXSN-B
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7 Odrzavanje i servis

6.3 Rukovanje sistemom

INFORMACIJE

Za podeSavanje rezima rada ili dugih podeSavanja,
pogledajte referentni vodic ili radni priruénik za korisnicki
interfejs.

7 Odrzavanje i servis

71 Mere predostroznosti za

odrzavanje i servis

A PAZNJA
Vidite odeljak "3 Bezbednosno uputstvo za korisnika" [» 5]
da biste prihvatili sva povezana bezbednosna uputstva.

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj.
Pozovite obuceno lice iz servisa da to uradi. Medutim, kao
krajnji korisnik, mozete da Cistite vazdu$ni filter, usisnu
reSetku, izlaz vazduha i spoljne ploce.

OBAVESTENJE

Odrzavanje MORA da obavlja ovlasc¢eni instalater ili
zastupnik servisa.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, prema vaze¢im zakonima moze se
zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE

NE briSite radnu plo€u upravljaca benzinom, razredivacem,
krpom za praSinu koja sadrzi hemikalije, itd. Ploa moze
da se obezboji, ili da se premaz oljusti. Ako je povrSina
veoma zaprljana, nakvasite krpu neutralnim deterdZzentom
razblazenim vodom, dobro je iscedite i prebriSite plocu.
ObrisSite drugom suvom krpom.

OBAVESTENJE

Kada Cistite izmenjiva¢ toplote, obavezno uklonite kutiju za
elektronske delove koja se nalazi iznad njega. Voda ili
deterdZzent mogu da oStete izolaciju elektronskih
komponenata, dovodeci do pregorevanja tih komponenata.

Sledeci simboli mogu da se jave na unutrasnjoj jedinici:

Simbol Objasnjenje

W Izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog

kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja.

A OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i
izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se nalaze terminali
potrazite na etiketi upozorenja za osobe koje obavljaju
servisiranje i odrzavanje.

A1P a@

-
o o

C-
G |

A1P Glavna $tampana ploc¢a
a Multimetar
C Tacke za merenje rezidualnog napona

7.2 Ciséenje filtera za vazduh i izlaza
vazduha

PAZNJA

Iskljucite uredaj pre c¢iS¢enja vazdusnog filtera i izlaza
vazduha.

@ OBAVESTENJE
= NEMOJTE Kkoristiti benzin, benzen, razrediva¢, prah za
poliranje niti tecni insekticid. Mogucée posledice:
Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 50°C ili vise.
Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

7.21 Da biste ocistili izlaz vazduha

UPOZORENJE

NEMOJTE dozvoliti da se spoljasSnja jedinica pokvasi.
Moguce posledice: Strujni udar ili pozar.

ObrisSite mekom krpom. Ako ima mrlja koje se teSko uklanjaju,
koristite vodu ili neutralni deterdzent.

7.2.2 Da biste ocistili filter za vazduh

Kada ¢istiti filter za vazduh:

= Okvirno pravilo: Cistite svakih 6 meseci. Ako je vazduh u sobi
izuzetno zagaden, povecajte uCestalost CiS¢enja.

= U zavisnosti od postavki, korisnicki interfejs moze da izbaci
poruku "Vreme za ciS¢enje filtera™. Ocistite filter za vazduh kada
se poruka pojavi.

= Ako je nemoguce o€istiti prljavstinu, zamenite filter za vazduh
(= opciona oprema).

Kako se cisti filter za vazduh:

1 Uklonite filter za vazduh. Povucite platno filtera navise (u
sluaju usisavanja sa zadnje strane) ili unazad (u slu€aju
usisavanja sa donje strane).

usisavanje sa donje strane

usisavanje sa zadnje strane

2 Ocistite filter za vazduh. Koristite usisiva¢ ili operite vodom.
Ako je filter za vazduh veoma prljav, koristite meku cetku i
neutralni deterdzent.

FXSN-B DAIKIN

Klima uredaj sa COz VRV sistemom
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8 Resavanje problema

Osusite filter za vazduh u senci.

Ponovo namestite filter za vazduh. Poravnajte 2 drzaca za
kacenje i gurnite 2 spojnice na njihovo mesto, i po potrebi
povucite platno.

usisavanje sa zadnje strane

usisavanje sa donje strane

Potvrdite da su svi drzaci u¢vrsceni.

U slucaju usisavanja sa donje strane, zatvorite reSetku za ulaz
vazduha. U slu€aju usisavanja sa zadnje strane, zatvorite
servisni otvor za crevo.

UKLJUCITE elektri¢no napajanje.

Da biste uklonili ekrane upozorenja, vidite referentni vodi¢ za
korisnicki interfejs.
7.3 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi rashladne gasove.
Vrsta rashladnog sredstva: R744 (CO,)

Kvar Mera

Obavestite instalatera i
prijavite Sifru greSke. Da
biste prikazali Sifru greske,
vidite referentni vodi¢ za
korisnicki interfejs.

Ako ekran korisni¢kog interfejsa
prikazuje .

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slu€ajeva, i
nijedan od gornjih kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema
sledecim postupcima.

Kvar Mera
Ako sistem uopsSte ne |= Proverite da li je u pitanju prekid
radi. elektricnog napajanja. Sacekajte da se

napajanje ponovo uspostavi. Ako se
tokom rada desi nestanak struje, sistem
se automatski restartuje odmah nakon
$to se napajanje ponovo uspostavi.

Proverite da Ii je pregoreo osigurac ili se
aktivirao automatski prekida¢. Po potrebi
zamenite osigurac ili resetujte automatski
prekidac.

Sistem se zaustavlja | Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha
odmah nakon spoljadnje ili unutrasnje jedinice blokiran
ukljucivanja. nekom  preprekom. Uklonite  sve
prepreke, i proverite da li vazduh moze
slobodno da protice.

= Proverite da li je zapuSen filter za vazduh
(vidite "7.2.2 Da biste ocistili filter za
vazduh" [» 9]).

Sistem radi, ali je = Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha
hladenje ili grejanje spoljasnje ili unutrasnje jedinice blokiran

UPOZORENJE nedovoljno. nekom  preprekom.  Uklonite  sve
Rashladno sredstvo R744 (CO,) koje se nalazi u ovoj prepreke, i proverite da li vazduh moze
jedinici je bez mirisa, nezapaljivo, i u normalnim uslovima slobodno da protice.
NE curi. = Proverite da li je zapusen filter za vazduh
Ako rashladno sredstvo u visokoj koncentraciji iscuri u (vidite :7-2-2 Da biste ocistili filter za
prostoriju, to moZe imati negativne efekte na osobe koje su vazduh” [ 9]).
u njoj, kao Sto je guSenje i trovanje uglien dioksidom. = Proverite podesenu  temperaturu.
Provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste Pogledajte  priru¢nik  za  korisnicki
nabavili uredaj. interfejs.
NEMOJTE Koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je = Proverite da li je brzina ventilatora
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo. postavljena na malu brzinu. Pogledajte
priruénik za korisnicki interfejs.
= Proverite da li je ugao protoka vazduha
8 Reéavanje prob'ema odgovarajuci. Pogledajte priru¢nik za
korisnicki interfejs.
Ako sg gestl. Jedandog sII.edvecm kvarova, preduzmite dole navedene . Proverite da li su otvorena vrata ili
mere i obratite se dobavljacu. prozori. Zatvorite vrata i prozore da biste
2 UPOZORENJE spreéili ulazak vazduha.
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto * Proverite da li direktna sunceva svetlost
neuobi&ajeno (miris nagorelog, itd.). ulazi u prostoriju. Koristite zavese ili
roletne.
Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moze da . o .
dovede do kvara, strujnog udara ili pozara. Obratite se * Proverite da i ima previse osoba u
svom dobavljadu. prostoriji tokom operacije hladenja.
Proverite da li je izvor toplote u prostoriji
Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser. prejak.
Kvar Mera = Ako je izvor toplote u prostoriji prejak
Ako se bezbednosni uredaj, kao sto je  |ISKLJUCITE sve glavne (kod hladenja). Efekat hladenja se
osigurag, prekidad ili uredaj prekidage za elektri¢no smanjuje ako je dovod toplote u sobu
diferencijalne struje, ¢esto aktivira, ili napajanje do jedinice. preveliki.
prekida& UKLJUCENO/ISKLJUCENO
NE funkcionise pravilno.
Ako voda curi iz jedinice. Prekinite rad.
Radni prekida& NE funkcionige pravilno. |ISKLJUCITE elektriéno
napajanje.
Prirugnik za instalaciju i rad DAIKIN FXSN-B
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9 Premestanje

(radna lampica
korisni¢kog interfejsa ili|=
displej trepce)

Kvar Mera
Rad se iznenada = Proverite da li je zapuSen filter za vazduh
zaustavlja. (vidite "7.2.2 Da biste ocistili filter za

vazduh" [» 9]).

Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha
spoljadnje ili unutrasnje jedinice blokiran
nekom preprekom. Uklonite prepreke,
iskljucite automatski prekidaé OFF i
ponovo ga uklju¢ite ON. Ako lampica na
displeju i dalje trepce, obratite se svom
dobavljacu.

Tokom rada se javlja |=
nenormalno
funkcionisanje.

Klima uredaj moze loSe da radi zbog

groma ili radio talasa. Iskljucite
automatski prekida¢ OFF i ponovo ga
ukljucite ON.

Posle provere svih gornjih stavki, ako ne mozete sami da resite
problem, obratite se instalateru i navedite simptome, kompletan
naziv modela jedinice (po mogucnosti, sa proizvodackim brojem) i
datum instaliranja.

Za instalatera

11

111

11.1.1

12

O kutiji
Unutrasnja jedinica

Da biste uklonili pribor sa unutrasnje
jedinice

a b c d e f g
1% 1% 8x 40% 1% 3x 1x
2 )
MOl e)
&
h i ] k
2x 1% 1% 4%
="
@
@

a Priruénik za instalaciju i rad

b Opste bezbednosne mere

¢ Podloske za drzace konzole

d  Zavrtnji za prirubnice creva

e Metalna klema

f Podmetaci za zaptivanje: Veliki (odvodna cev), srednji 1
(cev za gas), srednji 2 (cev za te¢nost)

g Odvodno crevo

h Mali podmetac za zaptivanje

i lzolator: Mali (cev za te¢nost)

j lzolator: Veliki (cev za gas)

k Vezice

Instalacija jedinice

@ OBAVESTENJE

Obavezno instalirajte sve potrebne protivmere za slucaj
curenja rashladnog sredstva prema standardu EN378.

9

Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele
jedinice. Pomeranje jedinice zahteva tehnicku stru¢nost.

10

Uklanjanje na otpad

o

OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vazec¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

121

1211

Priprema mesta za instalaciju

Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
unutrasnje jedinice

A

PAZNJA

Ova oprema NIJE namenjena upotrebi u stanovima, i
NECE garantovati obezbedenje odgovarajué¢e zastite radio
prijema na takvim lokacijama.

A

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom
mestu, koje nije lako dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za
instalaciju u komercijalnom okruzZenju i u lakoj industriji.

OBAVESTENJE

= Ako je oprema montirana na manje od 30 m od
stambene lokacije, profesionalni instalater pre
montiranja treba da proceni elektromagnetnu
kompatibilnost.

= Posebne mere za montiranje NISU potrebne da bi se
EMC (elektromagnetne) emisije svele na najmanju
meru.

OBAVESTENJE

Ovo je proizvod klase A. U uslovima kucne upotrebe ovaj
proizvod moze izazvati radio-smetnje i tada korisnik treba
da preduzme odgovarajuc¢e mere.

INFORMACIJE

Kada se profesionalno instalira i odrzava, oprema
ispunjava zahteve za komercijalnu lokaciju i laku industriju.

PAZNJA

Prekomerna koncentracija
(CO,) u zatvorenoj prostoriji
nesvestice i  nedostatka
odgovarajuce mere.

rashladnog sredstva R744
moze da dovede do
kiseonika. Preduzmite

FXSN-B

DAIKIN

Klima uredaj sa COz VRV sistemom
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12 Instalacija jedinice

INFORMACIJE B
Imajte u vidu sledeée dimenzije prostora neophodnog za i |- ”
pravilnu instalaciju uredaja, ukljuCujuéi minimalna - I
dozvoljena rastojanja do susednih konstrukcija. ©] o - ':J.”J.L — —
|
= Razmak. Obratite paZnju na sledece zahteve: a b »1100 f é‘:ﬂ ‘le ‘ (li
H (mm)
‘b a 2 v v 5 0 Ld %
e T - T T = 2500
| i
< |
DR
| b s00 (mm)
a b c (mm)

A Minimalno rastojanje od poda je 2,5 m u slu¢aju da je
ventilator pokriven (npr. spusteni plafon, reSetka,...)

a Plafon

b PovrSina poda

¢ Prostor za rad na odrzavanju

Servisni prostor i veli¢ina otvora na plafonu

Proverite da li je otvor na plafonu dovoljno veliki da obezbedi
dovoljno rastojanje za odrzavanje i servis.

B
,
|| | I
" o
i o
’ ™
1 Al
800 a >500
c
25) (25 -
N ,/7
N
; ,
I .
i N\,
. /' \\ ]
SIS
~ s
! < R
/_':_____\>\| <
800 (mm)

A Pogled sa strane: cev za rashladno sredstvo, odvodna
cev, kontrolna kutija

B Pogled sa strane: dovod vazduha

C Pogled odozgo

a Otvor plafona
Za klase 40, 50: 1000 mm
Za klase 63, 80: 1400 mm

b Radni prostor

Opcije za instaliranje
A

o)

@ 1

L]

s

b >1100

i (mm)

A Standardno usisavanje sa zadnje strane
B Instalacija sa zadnjom platnenom cevi i servisnim
otvorom voda
C Instalacija sa donjim platnenim crevom i reSetkom za ulaz
vazduha
Povrsina plafona
Otvor plafona
Putanja za uklanjanije filtera za vazduh radi odrzavanja
filtera za vazduh
Filter za dovod vazduha
Servisni otvor cevnog voda
Zamenljiva plo¢a
Platneni priklju¢ak plo¢e za dovod vazduha (snabdevanje
na terenu)
h  Minimalni otvor za zastitni poklopac (snabdevanje na
terenu)
Za klase 40, 50: 954x210 mm
Za klase 63, 80: 1354x210 mm

0O T o

Q -0 Q

INFORMACIJE

Za neke opcije moze biti potreban dodatni servisni prostor.
Pre instaliranja, pogledajte uputstvo za instalaciju
upotrebljene opcije.

12.2 Montiranje unutrasnje jedinice

12.21 Smernice za instaliranje unutrasnje

jedinice

INFORMACIJE

Opciona oprema. Kada instalirate opcionu opremu,
takode procitajte priru¢nik za instalaciju opcione opreme. U
zavisnosti od uslova na terenu, moze biti lakSe da prvo
instalirate opcionu opremu.

Opcije za instaliranje

INFORMACIJE

Jedinica se moze Koristiti sa usisavanjem sa donje strane,
kada se zamenljiva plo¢a zameni ploc¢om nosacem filtera
za vazduh.

Priruénik za instalaciju i rad DAIKIN EXSN-B
12 Klima uredaj sa COz VRV sistemom
3P672850-3C — 2024.11



12 Instalacija jedinice

a Ploc¢a nosac filtera za vazduh sa filterom/filterima za
vazduh
b Zamenljiva ploca
«» Cvrstoéa plafona. Proverite da li je plafon dovoljno évrst da izdrzi
tezinu jedinice. Ako postoji rizik, ojaCajte plafon pre instaliranja
jedinice.
= Za postojece plafone koristite kotve.

= Za nove plafone koristite utisnute umetke, utisnute kotve ili
druge delove dostupne na terenu.

Kotva

Plo¢a plafona

Duga navrtka ili zatezni vijak
Vijak za veSanje

Unutrasnja jedinica

®OQ0TO

= Vijci za veSanje. Za instalaciju koristite vijke za ve$anje M10.
Namestite drza¢ konzole na vijak za veSanje. Bezbedno ga
ucvrstite pomoc¢u navrtke i podloSke sa gornje i donje strane
drzaca konzole.

(a O

e:A

4
(Ef-
Fi|

o

f €: 630 1 (mm)

Navrtka (snabdevanje na terenu)

Podloska (pribor)

Drzac konzole

Dvostruka navrtka (snabdevanje na terenu)
Razmak vijka za veSanje

Vijak za veSanje

-~0® Q0T O

B 12-1 Razmak vijka za veSanje (A)

= Nivo. Pomocu libele ili plasticne cevi napunjene vodom, proverite
da li je jedinica ravno postavljena na sva cCetiri ugla.

a Nivo vode
b Plasti¢na cev

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE instalirati jedinicu pod nagibom. Moguée
posledice: Ako je jedinica nagnuta u smeru suprotnom od
toka kondenzata (odvodna cev je podignuta), plivajuci
prekidac ¢e mozda loSe raditi i izazvace kapanje vode.

12.2.2 Smernice za instaliranje cevovoda

PAZNJA

= Potvrdite da instalacija cevnog voda NE premasuje
obim podeSavanja spoljasnjeg statickog pritiska za
jedinicu. Obim podeSavanja potrazite u tehnickom listu
za va$ model.

= Obavezno instalirajte platneni vod, tako da se vibracije
NE prenose na cevni vod ili plafon. Koristite materijal
koji apsorbuje zvuk (izolacioni materijal) za oblaganje
cevnog voda, i stavite gumu za izolovanje vibracija na
vijke za veSanje.

= Prilikom zavarivanja, pazite da se NE prska kadica za
odvod ili filter za vazduh.

= Ako metalni cevni vod prolazi kroz metalnu letvu,
Zi€anu letvu ili metalnu ploGu drvene strukture,
elektri¢no razdvojite cev od zida.

Instalirajte izlaznu reSetku u poziciju gde vazdusni tok
nece dolaziti u direktan kontakt sa ljudima.

= NEMOJTE koristiti pojacane ventilatore u cevnim
vodovima.  Koristite  funkciju za  automatsko
podeSavanje brzine ventilatora (vidite u poglavlju
"16 Konfiguracija" [» 19]).

Cevi se obezbeduju na terenu.

1 Povezite platneno crevo za unutrasnjost prirubnice na ulaznoj i
na izlaznoj strani. Povezite platneno crevo koristeCi zavrtnje iz
pribora.

2 Povezite crevo sa platnenim crevom.

Zavrtnji za prirubnice creva (pribor)
Prirubnica (nalazi se na uredaju)

Glavna jedinica

Izolacija (snabdevanje na terenu)

Platneno crevo (snabdevanje na terenu)
Aluminijumska traka (snabdevanje na terenu)

-0 Q0 T o

= Zavrtnji za fiksiranje. Kada instalirate vod za dovod vazduha,
izaberite za fiksiranje zavrtnje koji Strée 5 mm sa unutrasnje

Klasa A (mm) strane prirubnice, da biste zastitili filter za vazduh od oSteéenja
ki z ja filtera.

40, 50 1038 tokom odrzavanja filtera

63, 80 1438

FXSN-B DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad

Klima uredaj sa COz VRV sistemom
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12 Instalacija jedinice

a Vod za dovod vazduha
b Unutrasnjost prirubnice
¢ Zavrtanj za fiksiranje

3 Obmotajte aluminijumsku traku oko prirubnice i veze sa
cevovodom. Proverite da li ima curenja vazduha na drugim
spojevima.

4 |zolujte crevo da biste sprecili nastajanje kondenzata. Koristite
staklenu vunu ili polietilensku penu debljine 25 mm.

= Filter. Obavezno postavite filter za vazduh u prolaz vazduha na
strani za ulaz vazduha. Koristite filter za vazduh sa efikasnoS¢u
sakupljanja prasine 250% (gravimetrijska metoda).

12.2.3 Smernice za instaliranje odvodnih cevi

Proverite da li kondenzovana voda moZe da se odvede na prigodan
nacin. To ukljuéuje:

= Opste smernice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutrasnju jedinicu

= Proveru da li voda negde curi

Opste smernice

= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude $to je moguce kraca.

= Veli€ina cevi. Neka veli¢ina cevi bude jednaka veli€ini vezujuce
cevi, ili ve€a od nje (vinilna cev nominalnog pre¢nika 20 mm i
spoljasnjeg pre¢nika 26 mm).

= Nagib. Obezbedite da nagib odvodnih cevi bude prema dole
(najmanje 1/100), kako bi se sprecilo da vazduh bude zarobljen u
cevima. Koristite reSetke za kacenje, kako je prikazano.

v X
e e

a Resetka za kacenje
+/  Dozvoljeno
X Nije dozvoljeno

= Kondenzacija. Preduzmite mere za spreCavanje kondenzacije.
Izolujte kompletan odvodni cevovod u zgradi.

= Podizaé cevi. Ako je potrebno da bi se postigao nagib, mozete da
instalirate podizac cevi.

= Nagib odvodnog creva: 0~75 mm da bi se izbegao napon u
cevima i nastanak vazdusnih mehurova.

= Podiza¢ cevi: <300 mm od jedinice, <625 mm upravno na

jedinicu.
<300 | 1000~1500
|
PN ——_———
=)
/! g
) i\ Vi
| @ = }
/ <
N VA
(mm)
a bc d d

A U slucaju usisavanja sa donje strane instalacija 231 mm
U slucaju instalacije sa platnenim crevom (snabdevanje
na terenu) 350~530 mm

Metalna klema (pribor)

Odvodno crevo (pribor)

¢ Podiza¢ odvodnog creva (plasti¢na cev nominalnog
pre¢nika od 25 mm i spoljasnjeg pre¢nika 32 mm)
(snabdevanije na terenu)

d Sipke za kac¢enje (snabdevanje na terenu)

oo

= Kombinovanje odvodnih cevi. MozZete da kombinujete odvodne
cevi. Obavezno koristite odvodne cevi i T-spojeve sa
odgovaraju¢im mera¢em za radni kapacitet jedinica.

2100

<625

a T-spoj

Da biste povezali odvodne cevi sa unutrasnjom
jedinicom

@ OBAVESTENJE

Nepravilno priklju€ivanje odvodnog creva moze da izazove
curenje, i da oSteti prostor oko uredaja i okolinu.

a lzlaz odvoda za odrzavanje
b Cevi za rashladno sredstvo
¢ Priklju¢ak odvodne pumpe
1 Gurnite odvodno crevo $to je moguce dalje iznad priklju¢ka na
odvodnu cev.

2 Pritegnite metalnu klemu tako da glava zavrtnja bude manje od
4 mm udaljena od metalnog dela kleme.

3 Proverite da li curi voda (pogledajte "Da biste proverili da li voda
curi" [ 15]).

Obavijte veliki podmeta¢ za zaptivanje (=izolacija) oko metalne
kleme i odvodnog creva, i pri¢vrstite vezicama (pribor).

»

5 Povezite odvodnu cev sa odvodnim crevom.

Priklju¢ak odvodne cevi (povezan za jedinicu)
Odvodno crevo (pribor)

Metalna klema (pribor)

Veliki podmeta¢ za zaptivanje (pribor)
Odvodno crevo (snabdevanje na terenu)

©OQ 0T

Priru¢nik za instalaciju i rad
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13 Instalacija cevovoda

@ OBAVESTENJE

= NEMOJTE uklanjati priklju¢ak za odvodnu cev. Moze
da potece voda.

= Koristite odvod za praznjenje da biste uklonili vodu pre
odrzavanja.

= Pazljivo ubacujte i uklanjajte priklju¢ak za odvodnu cev.
Primenom vece snage moze da se deformiSe cevni
naglavak kadice za kondenzat.

Izvucite prikljucak.

= NEMOJTE pomerati priklju¢ak gore-dole.

Uvucite prikljucak.

= Namestite priklju¢ak, i gurnite ga unutra pomoc¢u odvrtaca za
krstaste zavrtnje.

a Odvodni priklju¢ak
b Odvrtac za krstaste zavrtnje

Da biste proverili da li voda curi

Postupak se razlikuje u zavisnosti od toga da li je instalacija sistema
ve¢ dovrSena. Ako instalacija sistema jo$ nije dovrSena, privremeno
povezite korisnicki interfejs i elektricno napajanje sa jedinicom.

Kada instalacija sistema jos nije dovr§ena
1 Privremeno povezite elektricno ozicenje.

= Uklonite servisni poklopac.

= Poverzite elektricno napajanje.

= Poverzite korisnicki interfejs.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

a Terminalni blok napajanja
b Terminalni blok korisni¢kog interfejsa
¢ Servisni poklopac sa dijagramom ozi¢enja

2 UKLJUCITE elektriéno napajanje.

Pokrenite rezim samo ventilator (vidite referentni vodi¢ ili
servisni priruénik korisni¢kog interfejsa).

5 Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li
negde curi.

Odvodna konekcija

I1zlaz odvoda za odrzavanje

Cevi za rashladno sredstvo

Dovod vode

Poklopac dovoda vode

Kofa (dodavanje vode kroz dovod vode)
Prenosiva pumpa

6 ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

7 Iskljucite elektri¢nu instalaciju.

-0 Q0T O

«

= Uklonite servisni poklopac.

= Iskopcajte elektricno napajanje.

= Iskljucite korisnicki interfejs.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

Kada je instalacija sistema ve¢ dovrSena

1 Pokrenite rezim hladenja (vidite referentni vodic ili servisni
priruénik korisni¢kog interfejsa).

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li
negde curi (vidite "Kada instalacija sistema jo$ nije
dovrsena" [» 15]).

13 Instalacija cevovoda

13.1  Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

13.1.1 Zahtevi koje treba da ispuni cevovod za

rashladno sredstvo

@ OBAVESTENJE

Za rashladno sredstvo R744 potrebne su stroge mere
predostroznosti kako bi se sistem odrzavao u cCistom i
suvom stanju. Treba spreciti da se strane materije
(uklju€uju¢i mineralna ulja ili vlagu) pomesaju u sistemu.

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu prikladni za
rashladno sredstvo i ulje. Koristite sistem cevi K65 (ili
ekvivalentan) od bakarno-gvozdene legure za primenu sa
visokim radnim pritiskom od 120 bar mera¢ sa strane klima
uredaja, i 90 bar merac sa strane rashladivanja.

= Strane materije u cevima (ukljuéujuéi ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

@ OBAVESTENJE

Ako se trazi moguénost zatvaranja zaustavnih ventila za
cevovod na terenu, instalater MORA da instalira redukcioni
ventil za pritisak na cevima za tecnost | gas izmedu
spoljasnje jedinice i unutrasnjih jedinica za klimatizaciju.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

4 Uklonite poklopac dovoda vode (1 zavrtanj). Cev za te¢nost Cev za gas
@9,5 mm @12,7 mm
FXSN-B DAIKIN Priruénik za instalaciju i rad
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13 Instalacija cevovoda

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo

Materijal za cevovod

K65 bakarno-gvozdena legura (CuFe2P), maksimalni radni pritisak =
120 bar

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji Stepen Debljina (t)®
precnik (9) temperovanja
9,5 mm (3/8") R420 0,65 mm %]
12,7 mm (1/2") (nacrtana) 20,85 mm @i

@ U zavisnosti od vazec¢eg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

13.1.2

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$¢u na toplotu od najmanje 120°C

Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Debljina izolacije:

Spoljasnji preénik | Unutrasnji precnik | Debljina izolacije (t)
cevi (9,) izolacije (9
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm

Ako je temperatura viSa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrsini izolacije.

13.2 Povezivanje cevi za rashladno

sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

13.2.1 Da biste povezali cevovod za rashladno

sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

A PAZNJA
Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na
mesto gde nece biti izlozene nijednoj supstanci koja ce
izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su
sustinski otporni na koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od
takve korozije.

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce
kraca.

A UPOZORENJE

= Za primenu sa visokim radnim manometarskim
pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevi K65, u
zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Koristite cevne spojeve i adaptere K65 odobrene za
radni manometarski pritisak od 120 bara ili 90 bara, u
zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za povezivanje cevi dozvolieno je SAMO tvrdo
lemljenje. Nisu dozvoljene druge vrste konekcija.

= ProSirivanje cevi NIJE dozvoljeno.

1 Ubacite cev na terenu u cevovod sa strane unutrasnje jedinice.

2 Povezite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom koriste¢i samo
konekcije sa tvrdim lemljenjem.

. OBAVESTENJE

Prilikom lemljenja, postavite vlaznu krpu na izolaciju
povezanu sa jedinicom (a) i obezbedite da temperatura ne
prede 200°C.

T
(1]

d

Izolacija povezana za uredaj
Cevi na strani unutrasnje jedinice
Zalemljena veza

Cevi na terenu

a
b
c
d

3 lzolujte cev za rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici na
sledec¢i nacin:

A Cev za te€nost
B Cevzagas

a lzolacioni materijal (snabdevanje na terenu)

b Vezice (pribor)

¢ Delovi za izolaciju: Veliki (cev za gas), mali (cev za
te¢nost) (pribor)

d Zalemljena veza

e Prikljucak cevi za rashladno sredstvo (uévrséen za

jedinicu)

Jedinica

g Podmetaci za zaptivanje: Srednji 1 (cev za gas), srednji 2
(cev za te¢nost) (pribor)

-

Izvrnite Savove delova za izolaciju.

Povezite sa osnovom jedinice.

Zategnite vezice na delovima za izolaciju.

Obmotajte podmetac za zaptivanje sa osnove jedinice do
vrha zalemljene veze.

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo
izolovana. Neizolovani deo cevi moze da dovede do
kondenzacije.

BWN =

Priru¢nik za instalaciju i rad
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14 Elektri€na instalacija

14 Elektricna instalacija

Ozicenje / automatski prekida¢ (snabdevanje na terenu)

A OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

A PAZNJA
Vidite odeljak "2 Posebno bezbednosno uputstvo za

instalatera” [ 4] da biste prihvatili sva povezana
bezbednosna uputstva.

A UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

A UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli¢no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

Kabl za korisnicki Koristite samo harmonizovanu Zicu koja
interfejs obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna

je za odgovarajuci napon

2-Zilni kabl
Minimalna veli¢ina 0,75 mm?

Maksimalna duzina 500 m
Preporuéeni automatski 6A
prekidac
Uredaj diferencijalne MORA da odgovara drzavnim zakonima
struje o ozicenju
14.2 Povezivanje elektricnog ozic¢enja

sa unutrasnjom jedinicom

OBAVESTENJE

Ovo je proizvod klase A. U uslovima kuéne upotrebe ovaj
proizvod moze izazvati radio-smetnje i tada korisnik treba
da preduzme odgovaraju¢e mere.

Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVESTENJE

= Pratite dijagram oZi¢enja (isporu¢en sa jedinicom,
nalazi se u unutrasnjosti servisnog poklopca).
= Uputstvo za povezivanje opcione opreme pogledajte u

priruéniku za instalaciju isporu¢enom sa opcionom
opremom.

= Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno
postavljanje servisnog poklopca.

OBAVESTENJE

Preporuéujemo da Kkoristite zZice sa punim telom
(jednozilne). Ako se koriste upredene Zice, lagano uvrnite
zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli
porubljeni terminal. Detaljno objasnjenje je opisano u
"Smernicama za povezivanje elektricne instalacije" u
referentnom vodicu za instalatera.

Vazno je da elektricno napajanje i ozi€enje za medusobno
povezivanje budu uzajamno razdvojeni. Da bi se izbegle elektricne
smetnje, rastojanje izmedu oba ozi¢enja treba UVEK da bude
najmanje 50 mm.

Napajanje proizvoda

OBAVESTENJE

Osigurajte da elektricni vod i vod za medusobno
povezivanje budu razdvojeni jedan od drugog. Ozi¢enje za
medusobno povezivanje i ozi¢enje za elektricno napajanje
mogu da se ukrste, ali NE smeju da idu paralelno.

Napon 220~240 V/220 V

Frekvencija 50/60 Hz

Faza 1~

MCA® FXSN40: 1,5 A
FXSN50: 1,8 A
FXSN63: 2,1 A
FXSN80: 2,6 A

@ MCA=Minimalna nominalna jacina struje. Navedene vrednosti su

maksimalne vrednosti (tatne vrednosti potrazite u elektri¢nim
podacima unutrasnje jedinice).

Ozicenje / automatski prekida¢ (snabdevanje na terenu)

Uklonite servisni poklopac.

Kabl za korisnicki interfejs: Provucite kabl kroz ram, povezite
kabl za terminalni blok (simboli P1, P2) i u¢vrstite kabl pomoc¢u
vezice za kabl.

Kabl za medusobno povezivanje: Provucite kabl kroz ram,
povezite kabl za terminalni blok (proverite da li simboli F1, F2

pomocu vezice za kabl.

Napojni kabl: Provucite kabl kroz ram i povezite kabl za
terminalni blok (L, N, uzemljenje).

Napojni kabl

MORA da odgovara drzavnim zakonima
o ozicenju.
3-Zilni kabl
Veli¢ina Zice na osnovu struje, ali
najmanje 1,5 mm?

Konekcioni kabl

Koristite samo harmonizovanu Zicu koja
obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna
je za odgovarajuci napon

2-Zilni kabl

Minimalna veli¢ina 0,75 mm?

a lzvor napajanja i ozZi¢enje uzemljenja
b Servisni poklopac sa dijagramom ozi¢enja
¢ OziCenje za povezivanje i korisnicki interfejs

5 Ugcvrstite kablove pomocu vezice za kabl.

6 Plasticna klema za vezicu za kabl: Provucite vezice za kabl

kroz plasti¢ne kleme i pri€vrstite da se ucvrste kablovi.

FXSN-B

DAIKIN

Klima uredaj sa COz VRV sistemom
3P672850-3C — 2024.11

Priruénik za instalaciju i rad

17



15 Pustanje u rad

a Mala zaptivka (pribor)
b Ozicenje
¢ Plasti¢na klema za vezicu za kabl

7 Podelite mali zaptiva¢ (pribor) i obmotajte ga oko kablova da bi
se sprecilo da voda prodre u jedinicu. Zatvorite sve pukotine,
kako male zivotinje ne bi mogle da ulaze u sistem.

8 Vratite servisni poklopac na mesto.
Primer kompletnog sistema

= Primer: 1 korisnicki interfejs kontroliSe 1 unutradnju jedinicu.

Spoljasnja jedinica

Unutrasnja jedinica

Korisnicki interfejs

Vecina nishodnih unutrasnjih jedinica

Q0T

= Primer: Grupna kontrola ili primena sa 2 korisni¢ka interfejsa.

Control box
® | [[InD JourD
Fi

[inD JouTiD]
[FilFz[Fi[F2]

d
|

1
1|F2| Ti| T2

Spoljadnja jedinica

Unutrasnja jedinica

Korisni¢ki interfejs (kontroliSe 3 unutradnje jedinice)
Vecina nishodnih unutrasnjih jedinica

Za primenu sa 2 korisni¢ka interfejsa

Qo 0T O

= Postavljanje glavne jedinice (glavni status za grejanje). U
slucaju grupne kontrole, povezite ozienje korisnickog interfejsa
direktno sa glavnom jedinicom. Nemojte povezivati korisnicke
interfejse direktno na podredenu jedinicu. Rad podredenih jedinica
ograniCava glavna jedinica (npr. 1 spoljasnja jedinica ne
dozvoljava 1 unutrasnjoj jedinici da radi u rezimu hladenja, dok
druga radi u rezimu grejanja). Za podeSavanja pomocu
korisni¢kog interfejsa, vidite prirucnik ili referentni vodi¢ za
korisnicki interfejs.

= 2 ili viSse korisni€kih interfejsa: Kada se koriste 2 ili viSe
korisnickih interfejsa, jedan mora biti
podeSen na "MAIN" (glavni), a drugi na "SUB" (sporedni). Za
postupak podeSavanja, pogledajte prirucnik za instalaciju
i rad koris¢enog korisni¢kog interfejsa.

INFORMACIJE

U slu€aju grupne kontrole, nije neophodno dodeliti grupnu
adresu unutrasnjoj jedinici. Grupna adresa se automatski
podedava kada je napajanje ukljuc¢eno.

15 Pustanje u rad

OBAVESTENJE

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva
za pustanje u rad u ovom poglavlju, opsta kontrolna lista
za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin Business
Portal (potrebna je potvrda identiteta).

Opésta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva
iz ovog poglavlja i moze da se koristi kao smernica i
predlozak izveStaja tokom pusStanja u rad i predaje
korisniku.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode
do pregorevanja kompresora.

15.1 Spisak za proveru pre pustanja u
rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u
nastavku.

Zatvorite jedinicu.

Uklju€ite napajanje jedinice.

] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad
opisano u referentnom vodicu za instalatera i
korisnika.

Instalacija
] )

Proverite da li je jedinica pravilno instalirana, da biste
izbegli abnormalnu buku i vibracije prilikom pokretanja
jedinice.

D Odvod
Proverite da li se odvodenje odvija glatko.

Moguce posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.

D Provodnici na terenu

Proverite da li su instalacije na terenu sprovedene u
skladu sa uputstvima navedenim u  poglavlju
"14 Elektricna instalacija" [» 17], u skladu sa Semama
elektricne instalacije i u skladu sa vaze¢im nacionalnim
propisom za elektroinstalaciju.

Napon izvora napajanja
] p pajan)

Proverite napon napajanja na lokalnoj napojnoj tabli.
Napon MORA da odgovara naponu na nazivnoj tabli
jedinice.

Zica za uzemljenje
] jenj

Proverite da li su zice za uzemljenje pravilno priklju¢ene a
terminali uzemljenja pritegnuti.

Priru¢nik za instalaciju i rad
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16 Konfiguracija

] Osiguraéi, prekidadci, ili zastitni uredaji

Proverite da li su osiguraci, automatski prekidadi, ili
lokalno instalirani zastitni uredaji po veli€ini i tipu kao Sto
je naznaceno u poglavlju "14 Elektricna instalacija" [» 17].
Ni osigura¢ ni zastitni uredaj ne smeju da budu
premosceni.

] Interno ozicenje

Vizuelno proverite da li kutija sa prekidaima i
unutradnjost jedinice imaju labave spojeve ili oSte¢ene
elektricne komponente.

] Velic¢ina cevi i izolacija cevi
Proverite da li je instalirana tacna veli€ina cevi, i da li su
cevi pravilno izolovane.

PodesSavanje: Visina plafona

Ovaj parametar mora da odgovara stvarnom rastojanju do poda,
klasi kapaciteta i smerovima protoka vazduha.

Ako je rastojanje do poda (m) Onda‘

M sw | —
<27 13(23)| ©

2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Podesavanje: Instalacija sa usisavanjem sa donje ili zadnje
strane

Ovaj parametar mora da odgovara tipu instalacije: usisavanje sa
zadnje strane (podrazumevano) ili sa donje strane.

Ostec¢ena oprema
] Y

Proverite da li u unutradnjosti jedinice ima ostecenih
delova ili pritisnutih cevi.

] Podesavanja polja

Proverite da li ste zadali sva podeSavanja polja koja ste

Zeleli. Pogledajte "16.1 PodeSavanje polja" [» 19].

15.2 Da biste obavili probni ciklus

INFORMACIJE

= lzvedite probni ciklus prema uputstvu u priruéniku
spoljasnje jedinice.
= Probni ciklus je zavrSen samo ako se ne prikazuje Sifra

kvara na korisnickom interfejsu ili na 7-segmentnom
displeju spoljasnje jedinice.

= Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i
detaljni vodi€¢ za reSavanje problema u servisnom
priru¢niku.

@ OBAVESTENJE
NE prekidajte probni rad.

16 Konfiguracija

16.1 PodesSavanje polja

Napravite slede¢a podeSavanja polja, tako da odgovaraju stvarnom
podesavanju uredaja i potrebama korisnika:

= Visina plafona
= Instalacija sa usisavanjem sa donje ili zadnje strane
= Podesavanje spoljadnjeg statickog pritiska koristeci:
= Postavka automatskog podeSavanja protoka vazduha
= Korisnicki interfejs
= Zapremina vazduha kada je kontrola termostata ISKLJUCENA
= Vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera
= Izbor senzora termostata
= Promena diferencijala termostata (ako se koristi daljinski senzor)
= Razlika za automatsku promenu

= Automatsko restartovanje nakon nestanka struje

Ako imate instalaciju sa... Onda‘
M SwW —
Usisavanje sa zadnje strane 13(23) 11
Usisavanje sa donje strane 02

Podesavanje: Spoljasnji staticki pritisak

INFORMACIJE

= Brzina ventilatora unutradnje jedinice je prethodno
podeSena da obezbedi standardni spoljasnji staticki
pritisak.

= Da biste podesili visi ili nizi spoljasnji staticki pritisak,
resetujte pocetno podeSavanje pomocu korisni¢kog
interfejsa.

Postavke za spoljasnji staticki pritisak se mogu dobiti na 2 nacina:
= Kori§¢enjem funkcije automatskog podeSavanja protoka vazduha
= Kori§¢enjem korisnickog interfejsa

Da biste zadali spoljasnji staticki pritisak preko funkcije
automatskog podesavanja protoka vazduha

OBAVESTENJE

NEMOJTE podeSavati prigusivace tokom operacije
"samo ventilator" za automatsko podeSavanje protoka
vazduha.

= Kod spoljasnjeg staticCkog pritiska viseg od 100 Pa,
NEMOJTE koristiti funkciju automatskog podesavanja
protoka vazduha.

= Ako se promene ventilacioni putevi, ponovo primenite
automatsko podesavanje protoka vazduha.

= Probni ciklus MORA da se izvede sa suvim namotajem, pustite
jedinicu da radi 2 sata u rezimu "samo ventilator" da biste osusili
namotaj.

= Proverite da li su ozi€enje napajanja, crevo, filter za vazduh
pravilno povezani. Ako je priguSiva¢ za zatvaranje instaliran u
jedinici, obavezno treba da bude otvoren.

= Ako postoji vise od jednog ulaza i izlaza vazduha, podesite
prigusivace tako da brzina protoka vazduha svakog ulaza i izlaza
vazduha odgovara projektovanoj brzini protoka vazduha.

1 Pustite da jedinica radi u rezimu samo ventilator pre upotrebe
funkcije automatskog podesavanja protoka vazduha.

2 Zaustavite jedinicu klima uredaja.
Podesite brojnu vrednost "—" na 03 za M 11(21) i SW 7.
Pokrenite jedinicu klima uredaja.

™ Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

« M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedina¢nu jedinicu

» SW: Broj podeSavanja
« —: Broj vrednosti
: Podrazumevano
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16 Konfiguracija

Rezultat: Radna lampica se pali, i jedinica pokrece rad ventilatora
za automatsko podesavanje protoka vazduha.

5 Posto je automatsko podeSavanje protoka vazduha zavrSeno
(jedinica klima uredaja se zaustavlja), proverite da li je brojna

vrednost "—" podeSena na 02. Ako nema promene, ponovite
podesavanje.
Sadrzaj pode$avanja: Onda‘
M SW | —

PodeSavanje protoka vazduha je isklju¢eno 11(21)] 7
Zavr$etak podeSavanja automatskog protoka 02
vazduha
Pocetak podeSavanja automatskog protoka 03
vazduha

Da biste zadali spoljasnji staticki pritisak preko korisnickog
interfejsa

Proverite podeSavanje unutradnje jedinice: brojna vrednost "—
mora biti podeSena na 01 za M 11(21) i SW 6.

1 Promenite brojnu vrednost "—" prema spoljaSnjem statickom
pritisku voda koji treba povezati, kao u donjoj tabeli.

Spoljasniji stati¢ki pritisak (Pa)®
M SW — Klasa

40, 50, 63 80

13(23) 6 ot 30 40
02 — —

03 30 —

04 40 40

05 50 50

06 60 60

07 70 70

08 80 80

09 90 90

10 100 100

1 110 110

12 120 120

13 — —

14 — —

15 — —

Podesavanje: Zapremina vazduha kada je kontrola termostata
ISKLJUCENA

Ovaj parametar mora da odgovara potrebama korisnika. On
odreduje brzinu ventilatora unutrasnje jedinice kada je termostat u
stanju ISKLJUCENO.

1 Ako ste ukljucili ventilator da radi, podesite brzinu zapremine
vazduha:

Ako Zelite... Onda™
M sSw —
Tokom L@ 12(22)] 6 o1
ISKLWUCENOG  [pogegena
termostata kod zapremina®@
operacije hladenja ISKLJUCENO® 03
Kontrola 1@ 04
Kontrola 2@ 05
Tokom L@ 12(22)| 3 -
ISKLIUCENOG | pogesena 02
termostata kod zapremina®
operacije grejanja ISKLJUGENO®@ 03
Kontrola 1@ 04
Kontrola 2@ 05

@ Koristite samo u kombinaciji sa opcionim daljinskim senzorom, ili
kada se koristi podeSavanje M 10 (20), SW 2, — 03.

Podesavanje: Vreme za ¢iS¢enje vazdusnodg filtera

Ovaj parametar mora da odgovara zagadenosti vazduha u prostoriji.
On odreduje interval u kome se prikazuje obavestenje "Vreme za
ciscéenje filtera™ na korisni¢kom interfejsu.

Ako Zelite da interval bude... Onda‘

(kontaminacija vazduha) M
12500 h (malo) 10(20)|] O
+1250 h (veliko)
Obavestavanje UKLJUCENO 3
Obavestavanje ISKLJUCENO

PodesSavanje: Izbor senzora termostata

Ovo podesSavanje mora da odgovara tome kako/ako se koristi senzor
termostata daljinskog upravljaca.

Kada je senzor termostata daljinskog Onda‘™
upravljaca... M sSW _
Koristi se u kombinaciji sa termistorom 10 (20) 2 01
unutradnje jedinice
Ne koristi se (samo termistor unutrasnje
jedinice)
Iskljucivo se koristi 03

Podesavanje: Promena diferencijala termostata (ako se koristi
daljinski senzor)

Ako sistem sadrzi daljinski senzor, podesite korak za porast/
opadanje.

Ako Zelite da izmenite korake na... Onda‘
M sSwW —
1°C 12(22)| 2
0,5°C 02

™ Terenska pode$avanja su definisana kako sledi:

« M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedina¢nu jedinicu

« SW: Broj podesavanja
* —: Broj vrednosti
. : Podrazumevano

@ Brzina ventilatora:

S

+ LL: Mala brzina ventilatora (pode$ena kada je termostat ISKLJUCEN)

« L: Mala brzina ventilatora (pode$ena na korisni¢kom interfejsu)

« Podesena zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je postavio korisnik (mala, srednja, velika) pomo¢u dugmeta za brzinu

ventilatora na korisni¢kom interfejsu.

«+ Kontrola 1, 2: Ventilator je ISKLJUCEN, ali radi na kratko svakih 6 minuta radi detektovanja sobne temperature pomo¢u LL (kontrola 1) ili L

(kontrola 2).
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17 Tehnicki podaci

PodeSavanje: Razlika za automatsku promenu

Podesite razliku temperature izmedu zadate vrednosti hladenja i
zadate vrednosti grejanja u automatskom rezimu (dostupnost zavisi
od vrste sistema). Razlika je zadata temperatura grejanja manje
zadata temperatura hladenja.

Ako Zelite da Onda® Primer
podesite... M sSW _
0°C 12(22)| 4 hladenje 24°C/
grejanje 24°C
1°C 02 hladenje 24°C/
grejanje 23°C
2°C 03 hladenje 24°C/
grejanje 22°C
3°C 04 hladenje 24°C/
grejanje 21°C
4°C 05 hladenje 24°C/
grejanje 20°C
5°C 06 hladenje 24°C/
grejanje 19°C
6°C 07 hladenje 24°C/
grejanje 18°C
7°C 08 hladenje 24°C/
grejanje 17°C

PodeSavanje: Automatsko restartovanje nakon nestanka struje

U =zavisnosti od potreba korisnika, mozete da onemogucite/
omogucite automatsko restartovanje nakon nestanka struje.

Simbol  |Znacenje Simbol  |Znacenje
JT— Uzemljenje %‘ Konektor kratkog
spoja
-l W-:-|Ozicenje na terenu - Terminal
—1 |osigurag [ITT1 |Terminalna traka
ﬁ Unutrasnja jedinica O ® |Klema za Zice

INDOOR

Y

OUTDOOR

Spoljasnja jedinica

—TTTH+|Grejac¢

Uredaj diferencijalne

b

struje
Simbol |Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK Ruzicasta
BRN Braon PRP, PPL Ljubi¢asta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU |Svetloplava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Stampana ploga
BS* Dugme ukljuci/iskljuci (ON/OFF),

radni prekidac

BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator

Ako Zelite automatsko restartovanje Onda
nakon nestanka struje... M sSwW _
Onemoguceno 12 (22) 5 01
Omoguceno -

17 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

17.1 Dijagram ozi¢enja

17.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja

Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi ozicenja na jedinici.
Delovi se obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri
dela.

Simbol

Znacenje Simbol
Automatski prekidag D

Znacenje

Zastita uzemljenja

BeSumno uzemljenje

Zastita uzemljenja
(zavrtanj)

- Veza

® [

—(——

Ispravlja¢

g9-= =3[} |Konektor Konektor releja

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekida¢
E*H Greja¢

FU*, F*U, (karakteristike Osigura¢

pogledajte na Stampanoj ploci u
vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H*

Am

H*P, LED*, V"L

Indikatorska lampica, svetleca
dioda

HAP

Svetle¢a dioda (servisni monitor
zelen)

HIGH VOLTAGE

Visoki napon

IES

Senzor Inteligentno oko

IPM*

Inteligentni energetski modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Magnetni relej

L

Pod naponom

L* Kalem

L*R Reaktor

M* Kora&ni motor

M*C Kompresorski motor
M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetni relej

™ Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

« M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedina¢nu jedinicu

» SW: Broj podeSavanja
« —: Broj vrednosti
: Podrazumevano
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17 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

N Neutralno

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro

PAM Impulsna amplitudna modulacija

PCB* Stampana plo¢a

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
gejtom (IGBT)

Q*C Automatski prekidac

Q*Dl, KLM Automatski prekida¢ za
uzemljenje

Q*L Zastita od preopterecenja

Q*M Termo prekida¢

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Grani¢ni prekida¢

S*L Plivaju¢i prekida¢

S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visokog)

S*NPL Senzor pritiska (niskog)

S*PH, HPS* Prekidag pritiska (visokog)

S*PL Prekidac pritiska (niskog)

ST Termostat

S*RH Senzor vlaznosti vazduha

S*W, SW* Radni prekida¢

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL Plogica za fiksiranje terminalne
trake

TR Transformator

TC, TRC Predajnik

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
sa izolovanim gejtom (IGBT)
strujni modul

WRC BezZi¢ni daljinski upravlja¢

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni
blok)

Y*E Kalem elektronskog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog
ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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